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Chambre 
des Représentants 1 

Kamer 
der Volksverteg~PW()OfflÎgen 

4 DÉCEMBRE 1945. 

PROJET DE LOI 

relatif à l'imputation des internements ordonnés en 
vertu de l'arrêté-loi du 12 octobre 191,8 sur la durée 
des pèiôè~ privàttvèJ' de lib'èrtf'.·prbrioi&'é's "du·:~hef 

de certaines inf radions. 

EXPOSE DES MOTIFS. 

MESDAMES, J\'lESSIEURS, 

De nombreuses personnes condamnées actuellement 
~--. " ,; · ~P"·'~• •' .;_.•.:., ,.r;·~ ,• :" \_ 1 : .. :,~-'::-., j-~ e ~. !;•".,• -►• 

pour .actes de trahisori ou pour leurs rnenees annpatno- 
tiques ont, ~:V<:.~f ,4',f.tre i~i_~~Îp~e~ ~t f~rii~'\:,~f-~ö_is';;ilö_rs 
qu'elles l'étaient é;léj~. ~té Ï'ohjèt d'une rnesure d'inter­ 
nernent or1o~née '~n vertu d~ l'arrêté-loi'. du"i:Z octobre 
1918. 
L'article 30 du Code pénal n'est pas applicable dans 

l'espèce. L'internement, mesure administrative,_ ne peut, 
-en effet, être considéré comme une détention subie à rai­ 
.son de l'infraction qui donne lieu à la condamnation. 

Il n'en est pas moins vrai que l'internement justifié par 
la conduite suspecte de l'intéressé est très souvent fondé 

-sur les faits mêmes qui donnent lieu ultérieurement· à 
poursuites. 
On peut même avancer, sans crainte d'exagération, que 

dans tous les cas où l'interné est poursuivi pour actes anti­ 
patriotiques,.les faits délictueux qui lui sont reprochés onl 
été l'. élément principal qui a créé autour de lui une at­ 
mosphère de suspicion et cela même' lorsque ces faits n'ont 
pas fait l'objet d'une imputation précise. 

4 DECEMBER 1945. 

WETSON1WERP 

waarbij de krachtens de besluitwet van 12 October 
1918 bevolen intemeeringen worden afgerekend van 
den duur dér ~jheidsstràffen uitgesproken wegens 

bepaalde misdriiven. 

MEMORIE V~ TOELICHTING. 

MEVROUWEN, MIJNE HEEREN, 

Talrijke personen die thans wegens daden van verraad 
of 'wegens hunne onvadèrlendsche handelingen 'veroor­ 
deeld zijn, hebben, \ooraleer te recht te staan of soms 
zelfs toen zij reeds te recht stonden, het voorwerp van een 
krachtens de besluitwet van 12 October 1918 bevolen 
intemeeringsmaatregel uitgemaakt. 
Artikel 30 van het Wetboek van Strafrecht is in dezen 

niet van toepassing. Inderdaad, de intemeering, die een 
administratieve maatregel is, kan niet worden beschouwd 
als hechtenis, ondergaan ten gevolge van het misdrijf dat 
tot de veroordeeling aanleiding geeft. 
Het is niettemin waar dat de interneering, verantwoord 

door de verdachte gedraging van den betrokkene, zeer 
dikwijls gegrond is op de feiten zelve die nadien tot ver­ 
volging aanleiding geven. 

Men kan zelfs zonder vrees voor overdrijving beweren 
dat in al. de gevallen waarin de geïnterneerde wegens on­ 
vader landsche daden wordt vervolgd, de culpose Ieiten. 
welke hem worden ten laste gelegd, de hoofdfactor zijn 
geweest die te zijne'1 aanzien een atmosfeer van verden­ 
king heeft doen ontstaan, ook wanneer die feiten hem 
niet als een bepaalde krenking der wet zijn ten Jaste .ge­ 
Ïegd. 

G. 
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L'équité commande donc que l'internement subi soit 
imputé sur la durée des peines comportant privation de la 
liberté. 
Tel est l'objet du présent projet. 

Le Ministre de la Justice, 

M. GREGOIRE. 

CHARLES, 

Prince de Belgique, Rége11t du Royaume. 

A tous, présents et à venir, SALUT 1 

Sur la proposition du Ministre de la Justice, 

Nous A voxs ARRbÉ ET AR!li'.ToNs : 

Le Miri.istre de la Justice est chargé de présenter, en 
Notre Nom, aux Chambre législatives le projet de loi dónt 
la teneur suit : 

ARTICLE PREMIER. 

En cas d'infractions aux chapitres Il et III du titre l'" 
du livre II du Códe pénal, à la loi du 22 mars 1940 -sur la 
défense des institutions nationales ou aux articles -17 et 
18 du Code pénal militaire, commises entre 1~ 9 mai 1940 
et le 9 mai 1945, lorsque le condamné a été interné en 
vertu de l'arrêté-loi du 12 octobre 1918, l'internement l?.ubi 
sera imputé sur la durée de~ peines emportant privation 
de la liberté. 

ART. 2., 

La présente loi entrera en vigueur le jour de sa publi­ 
cation au Moniteur. 

Donné à Bruxelles, le 8 novembre 1945. 

CHARLES. 

PAR LE RÉCENT : 

Le Ministre de la Justice, 

M. GREGOIRE. 

De billijkheid eischt clan ook dat de ondergane inter­ 
neerihg zou worden afgerekend van den duur van de straf• 
fen die berooving van de vrijheid medebrengen. 
bât is het doel vâ:h het onderhavig ontwerp., 

De Minister vàn Justitie, 

M. GREGOIRE. 

KAREL, 

Prins van België, Regent van het Koninkrijk, 

Áan allen, tegènwoordîgen en ioeleomenden, HEIL 1 

Op de voordracht van den Minister van Justitie, 

W'IJ HEBBEN BE.SLOTEN EN WIJ BE5LUITEN: 

De Minister van Justitie is gelast in Onzen naam, bij 
'de Wetgevende Kamers het ontwerp van wet in te dienen, 
waarvan de tekst 'volgt : 

EERSTE ARTIKEL. 

Ingeval van misdrijven tegen .de bepalingen van de 
hoofëlstukken li en Ill van titel I van boek 11 van het 
Wet boek 'van Strafrecht, van de wet van 22 Maart 1940 
betreffende de verdediging van de nationale instellingen 
of van de .artikelen 17 en 18 van het militair strafwetboek, 
gepleegd tusschen 9 Mei 1940 en 9 Mei 1945, wordt de 
ondergane interneering, indien de veroordeelde krachtens 
de besluiwet van 12 October 1918·-werd geïnterneerd, af­ 
gerekend van den duur van de straffen die berooving van 
de vrijheid medebrengen. 

ART. 2. 

Deze beshiiwet treedt in werking den dag waarop zij 
in het Staatsblad is bekendgemaakt. 

Gegeven· te Brussel, den 8n November 1945. 

KAREL, 

VANWEGE DEN REGENT: 

De Minister van]ustitie, 

M. GREGOIRE. 


